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1. Umarta juz moja mtodos¢ zla, haniebna, i wchodzitlem w wiek meskKi.
Im starszy bylem latami, tym si¢ stawalem wstretniejszy
przez dobrowolne przyjmowanie urojen. Za substancje
uwazatem tylko to, co mozna dostrzec oczyma. Ciebie
jednak, Boze, nie wyobrazalem sobie w postaci ciata
ludzkiego; taki biad odrzucitem juz na poczatku moich
studiow filozoficznych. I z radoscig przekonatem si¢, ze tak
samo odrzuca ten blad wiara naszej matki duchowej,
Twego Kosciota katolickiego. Ale nie wiedzialem, jak
wlasciwie  powinienem Ciebie pojmowacC. Bedac
cztowiekiem, 1 to stabym cztowiekiem, usitowalem myslec
o Tobie jako o najwyzszym, jedynym 1 prawdziwym Bogu.
Az do dna serca wierzylem, ze jeste§ niezniszczalny,
nienaruszalny, niezmienny. Chociaz bowiem nie
wiedzialem, dlaczego tak jest, nie ulegalo dla mnie
watpliwosci, ze to, co moze by¢ zniszczone, jest gorsze od
tego, co zniszczone by¢ nie moze; to, czego nie mozna
naruszy¢, bez wahania przektadatem ponad to, co naruszy¢
mozna; to, co nie podlega zadnej; zmianie, ponad to, co
mozna zmieni¢. Serce moje wielkim glosem wotalo
przeciw wszystkim moim urojeniom.

Ta jedyna prawda byta orezem duchowym, ktorym moglem
rozgania¢ osaczajgcy mnie r10j nieczystych obrazow. Ale
ledwie je na chwile rozgonitem, oto znowu si¢ wokot mnie
ktebily, rzucaty si¢ na mnie, nie pozwalaty mi patrze¢ przed
siebie. Chociaz wiec sobie nie wyobrazatem Ciebie w postaci
ciala ludzkiego, nie potrafitem uwolni¢ si¢ od mysli, ze bytes
jakim$ rodzajem substancji cielesnej rozciggnigte; w
przestrzeni, czy to przenikajacej tylko sSwiat, czy tez rozlanej
rOwniez w nieskonczonosci poza Swiatem. Substancje te
pojmowatem jako co$ nie podlegajacego zepsuciu ani
ubytkowi, ani zmianie, a wigc lepszego od wszystkiego, co
moze si¢ psu¢, uboze¢ albo przemienia¢. Tak sobie to
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przedstawiatem. Ilekro¢ za$§ usitowalem pojag¢ co$s bez
wymiarow przestrzennych, wydawato mi si¢, ze byla to
nico$¢, absolutna nico$¢; ze nie byla to nawet proznia.
Gdybysmy bowiem jakie$ cialo usungli z zajmowanej przez
nie przestrzeni 1 gdyby w tej przestrzeni nie byto zadnego
innego ciata - czy to ziemi, czy wody, czy powietrza, czy eteru
- pozostalaby jednak sama pusta przestrzen. Niczego innego
by tam nie byto; ale bylaby pusta przestrzen.

M¢; umyst byt tak otepiaty 1 tak malo $wiadomy nawet
samego siebie, ze to, co nie miato zadnych wymiaréw
przestrzennych, uwazatem za absolutng nicos¢. Cokolwiek nie
mialo czy mie¢ nie moglo cech zwigzanych z przestrzenia,
takich jak rzadkos¢, gesto$¢ czy grubos$¢ - wydawato mi si¢
nicoscig. Umyst moj w swych wyobrazeniach miotat si¢ wsrod
takich ksztalttow, do jakich przywyklo oko, a nie
uswiadamiatem sobie, ze sita mys$li, ktéra formowala te
obrazy, sama byla czyms$ zupeilnie od nich odregbnym. A
przeciez nie moglaby ich formowac, gdyby sama nie byta
czyms, 1 to czyms$ dostatecznie wielkim, aby by¢ do tego
zdolna. Myélatem wiec o Tobie, Zycie duszy mej, jako o
wielkiej istocie rozprzestrzeniajacej si¢ we wszystkich
kierunkach w calej nieskonczonej przestrzeni, istocie
przenikajacej calg mase Swiata 1 siegajace;] we wszystkich
kierunkach poza nig, w bezmiar, tak ze ziemia, niebo i1 cate w
ogole stworzenie bylo pelne Ciebie, a granice ich byly w
Tobie, podczas gdy Ty nie miates zadnych w ogdle granic.

Powietrze, czyli atmosfera, ktora okrywa ziemig, jest ciatem
materialnym, ale to cialo nie stawia oporu Swiatlu stonca.
Swiatlo przez nie przenika, nie rozlamujac go ani nie
rozpraszajac, lecz napetniajgc je catkowicie. Wyobrazalem
sobie, ze w taki sposob Ty przenikasz ciala materialne, nie
tylko powietrze, eter i morze, lecz takze ziemie, 1 ze mozesz
dociera¢ do wszystkich ich czesci, zarowno najwigkszych, jak
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1 najmniejszych, dzigki czemu napetlione s3 Twojg
obecnoscig, 1 ze niewidzialng tg sitg rzadzisz wszystkim, co
stworzytes, tak od wewnatrz, jak z zewnatrz. Taka
wyznawatem teori¢, gdyz nie potrafitem sobie wyobrazi¢
Ciebie w zaden inny sposob. Ale byta to falszywa teoria.
Gdyby bowiem byta prawdziwa, oznaczatoby to, ze wigksza
czeS$¢ ziemi zawiera wigkszg cz¢s¢ Ciebie, mniejsza zas czes¢
- mniejszg. Wprawdzie wszystko byloby napetlnione Twojg
obecnoscig, ale w taki sposob, ze ciatlo stonia zawieratoby
wiece] Ciebie nizli ciato wrobla, bo jest przeciez wigksze 1
wigce] zajmuje miejsca. Rozdzielitbys wiec swojg substancje
po kawatku miedzy poszczegdlne sktadniki swiata, kazdemu
dajac wiecej lub mniej - zaleznie od jego rozmiardw.
Oczywiscie tak nie jest. Ale wtedy jeszcze nie roz§wieciles
moich ciemnosci.

2. Przeciwko za$ oszukanym oszustom i gadatliwym niemowom - bo nie
dzwigczalo w ich ustach slowo Twoje - przeciwko
manichejczykom wystarczal mi, Panie, argument, ktorym
zwykle postugiwat sie¢ Nebrydiusz jeszcze w czasach, gdy
mieszkaliSmy w Kartaginie. Argument ten na nas wszystkich
wywart wielkie wrazenie. Nebrydiusz zadawal pytanie, co
mogtyby Ci uczyni¢ wszystkie sily ciemnosci, ktore
manichejczycy uwazajg za mas¢ Tobie przeciwstawng, gdybys
uchylil si¢ od walczenia z nimi. Gdyby odpowiedzieli, ze
mogtyby Ci wyrzadzi¢ szkode, oznaczatoby to, ze jestes
naruszalny 1 zniszczalny. Gdyby za$§ rzekli, ze w zadnej
mierze moce te nie mogltyby Ci zaszkodzi¢, nie byloby sensu
w walce, w ktorej tylko jakas czes¢ Twoja, jakis cztonek Twoj
albo odrosl wyloniona z Twej substancji starlaby si¢ z
przeciwnymi potegami, 2z naturami nie przez Ciebie
stworzonymi; i do tego stopnia bylaby przez nie zepsuta i
przemieniona w gorszg, ze ze szczesSliwosci osunelaby sie w
n¢dze 1 do ocalenia i oczyszczenia potrzebowataby pomocy. A
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za takg wilasnie odrosl uwazali oni dusze ludzka, ktora, jako
zniewolong, zbrukang i zepsutg, miatlo wspomdc Twoje stowo,
jako wolne, czyste i nienaruszone. W takim jednak wypadku
rowniez ono podlega¢ by moglo zepsuciu, bo przeciez z tej
samej pochodzito substancji co dusza.

Kimkolwiek wigc jestes - chce powiedzie¢: czymkolwiek jest
substancja, dzigki ktorej jestes tym, czym jestes - jesh
przyznawali, ze jeste$§ niezniszczalny, wszystkie ich nauki
byty falszywe i1 godne potepienia. Jesliby zas oswiadczyli, ze
jestes zniszczalny, bylby to jawny falsz, ktory wystarczy
ustyszec€, aby go ze zgroza odrzuci¢. Wystarczal wiec przeciw
nim ten jeden argument. Dzigki niemu mogtem odepchna¢ od
siebie ich nauki, t¢ dlawigcg mnie zmore. Gloszagc bowiem
takg teori¢ o Tobie, manichejczycy nie mogli si¢ z dysputy
wywikta¢ bez popelnienia w taki czy inny sposob straszliwego
Swig@tokradztwa serca i jezyka.

3. Ale chociaz mowilem i mocno wierzyltem, ze Ty, Panie nasz, Boze
prawdziwy, ktory nie tylko nasze dusze, lecz takze ciata
stworzyles, i nie tylko dusze i ciala nasze, lecz wszystkie
rzeczy ozywione 1 nieozywione - Jestes nieskalany 1
niezmienny, nie mogtem znalez¢ wyraznego 1 jednoznacznego
wyjasnienia przyczyny zta. Jakakolwiek byta ta przyczyna,
wiedzialem, ze nie nalezy jej szuka¢ w takiej teorii, ktora by
mnie zmuszata do uznania, ze niezmienny Bog jest zmienny;
stalbym si¢ bowiem sam t3 przyczyng zla, ktorej szukalem.
Spokojnie prowadzitem dalsze badania, upewniwszy sig, ze
teoriec manichejczykow sa falszywe. Cale moje serce
buntowalo si¢ przeciwko tym ludziom, bo widziatem, ze
poszukujac przyczyny zta sami byli napetlieni zlem. Woleli
bowiem uzna¢é, ze Twoja substancja doznaje zla, niz przyznac,
ze ich ludzka substancja zto popetnia.



Usitowatem wiec poja¢ to, co mi moOwiono: ze przyczyng
czynienia zta jest wybdr dokonywany przez nasza wolng wole,
a przyczyng doznawania zla jest Twoj sprawiedliwy wyrok.
Nie moglem jeszcze tego zrozumie¢ z zupeing jasnoscig.
Usitowalem podzwigng¢ mojg zdolno$¢ rozumienia z
przepasci, w jakiej byta pogragzona. Ale znowu spadatem w t¢
otchtan. Znowu si¢ dzwigalem w goére 1 znowu, znowu
spadalem w dot. Podnosita mnie ku s$wiattu Twemu
przynajmniej ta pewnos¢: o tym, ze mam wole, wiedziatem z
rowng pewnoscig, jak o tym, ze zyje. Ilekro¢ czegokolwiek
chciatem albo nie chcialem, bylem catkowicie pewny, ze to
wiasnie ja - a nie kto inny - chce tego albo nie chcg. I juz
zaczynato mi Swita¢, ze wilasnie w woli jest zrédlo mego
grzechu. Ilekro¢ bowiem czynitem coS mimowolnie,
odczuwatem, ze raczej doznaje, niz czyni¢; a to, czego
doznawalem, uwazatem nie za wing, lecz za kare. Poniewaz
za§ uznawatem Ciebie za sprawiedliwego, natychmiast
stwierdzalem w duchu, Ze stusznie odbieram chloste.

Lecz znowu zadawalem sobie pytanie: Kto mnie stworzyl?
Czyz nie Bog moj, ktory nie tylko jest dobry, lecz jest dobrem
samym? Skadze wigc we mnie to pragnienie zta i opor wobec
dobra, ktérymi zastluguje na sprawiedliwg kar¢? Kto to we
mnie wszczepil? Kto we mnie zasiat to gorzkie ziarno, skoro
mnie catego stworzyt najukochanszy Bog mao;? Jesli sprawca
jest diabet, to skadze si¢ wzigt 6w diabel? Jesli byt on niegdys
dobrym aniolem 1 stat si¢ diabtem przez zlg wolg, to skadze w
nim powstala owa zta wola, przez ktorg diabtem sig¢ stal, skoro
Stworca, ktory przeciez jest dobry, uczynit go dobrym
aniotem, a niczym innym? Te rozmyS$lania znowu mnie
spychaty w przepas¢, w ktorej si¢ dusitem. Ale juz nie
osuwatem si¢ az do tego piekta bledu, gdzie nikt Tobie nie
wyznaje swej winy, wolac uznac, ze Ty doznajesz zla, niz
stwierdzi¢, ze cztowiek zto czyni.
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4. Skoro wiec odkrylem, ze to, co nienaruszalne, jest lepsze od tego, co
naruszalne, uczynilem to podstawg dalszego dociekania,
uznajac, ze Ty, czymkolwiek jestes, na pewno musisz by¢
nienaruszalny. Nigdy bowiem zadna dusza nie mogta ani nie
bedzie mogta pojac czegokolwiek, co byltoby lepsze od Ciebie,
bedacego najwyzszym, doskonatym dobrem. A poniewaz, jak
uznawalem, to, co nienaruszalne, jest z calg pewnoscia lepsze
od tego, co naruszalne - wynikto z tego, ze gdybys$ Ty nie byt
nienaruszalny, to byloby dla mnie mozliwe dosiegni¢cie mysla
czego$, co bytoby lepsze od mego Boga. Zrozumiawszy, ze
niezniszczalne goruje nad wszystkim, co zniszczalne, w
swietle tej prawdy bylem obowigzany szuka¢ Ciebie 1 starac
si¢ 0 odkrycie zrodta zla, czyli o zrozumienie, skad pochodzi
owo zepsucie, ktore Twojej substancji w zadnym stopniu nie
moze naruszyc.

Skazenie nie dotyka naszego Boga ani poprzez akt woli, ani z
koniecznosci, ani przypadkiem. Bo przeciez jest On Bogiem. |
to, czego On pragnie, jest dobre. | On sam jest owym dobrem.
A stan skazenia nie jest dobry. Nigdy tez, Panie, nie jestes
zmuszony do czegokolwiek wbrew swej woli, gdyz wola
Twoja nie jest wigksza od Twoje; mocy. Tylko wtedy
mogtaby byC¢ wigksza, gdybys Ty byl wiekszy od siebie
samego. Wola Boza 1 moc Boza to jest wlasnie sam Bog. A
czyz  mogloby Si¢ zdarzy¢ Tobie cokolwiek
nieprzewidzianego? Przeciez Ty wszystko wiesz - | wszelka
natura istnieje tylko dzieki temu, ze Ty jg znasz. Czyz musze
jeszcze dhuzej dowodzi¢, ze substancja, ktorg jest Bog, nie
moze by¢ zniszczalna? Gdyby byta zniszczalna, nie bytaby
Bogiem.

5. Lecz szukajac, skad sie wywodzi zlo, Zle szukalem. Nie umiatem
dostrzec zta, jakie tkwito w samym moim sposobie badania.
Przed oczyma ducha stawialem sobie cale stworzenie -
zarOwno to, co mozemy zobaczy¢: ziemi¢, morze, powietrze,
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gwiazdy, drzewa 1 zywe istoty Smiertelne, jak 1 to, czego
ujrze¢ nie mozna: utwierdzenie nieba w gorze, wszystkich
aniotow, wszystkie duchowe byty nieba. Lecz takze te byty,
jakby byly cialami, umieszczata w takich a takich miejscach
moja wyobraznia. Cale Twoje stworzenie wyobrazitem Sobie
jako wielkg mase sktadajacg si¢ z réznych rodzajow ciat -
niektore z nich rzeczywiscie byly cialami, a niektore tylko w
mojej wyobrazni zastgpowaty byty duchowe. Pojmowatem te
mas¢ jako olbrzymig, nie mogac oczywiscie zna¢ jej
rozmiarow, lecz wyobrazajac ja sobie jako dowolnie wielka,
chociaz we wszystkich kierunkach ograniczong. Ciebie zas,
Panie, pojmowatem jako ogarniajacego jg ze wszystkich stron
1 przenikajacego ja w kazdej czesci, a zarazem, pod kazdym
wzgledem nieskonczonego. Tak jakby rozlewalo si¢ wszedzie
morze 1 nie bylo nic innego oprocz bezmiernego,
nieskonczonego morza, a gdzies w jego obrebie bylaby ggbka,
wielka, lecz jednak ograniczona, napetniana we wszystkich
swoich czesciach przez owo bezmierne morze. Tak sobie
wyobrazalem napetnienie ograniczonego Twojego stworzenia
Toba bezgranicznym. Mowitem sobie: oto Bog 1 oto co
stworzyl Bog. Dobry jest Bog 1 bezwzglednie lepszy od
wszystkiego, co stworzyt. Lecz dobrym bedac stworzyt dobra
1 w taki oto sposob ogarnia je 1 napeinia.

Gdziez wiec jest zto? Skad 1 w jaki sposob do tego Swiata si¢
wkradto? Jaki jest jego korzen? Co jest jego nasieniem? A
moze zto w ogodle nie istnieje? Czemu wigc boimy si¢ 1
wystrzegamy tego, czego nie ma? Jesli nasz Igk nie ma
uzasadnienia, to na pewno on sam jest ztem, bo bez potrzeby
szarpie 1 drgczy nasze serce. Tym wigkszym jest zlem przez
to, ze nie istnieje przedmiot leku, a jednak si¢ boimy. Albo
wigc zlem jest to, czego sie boimy, albo ztem jest to, ze si¢
boimy. Skad wiec to zto pochodzi? Bo przeciez Bog stworzyt
wszystkie rzeczy, a bedac dobry stworzyt je jako dobre. Bedac
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wickszym 1 najwyzszym dobrem, stworzyt te dobra mniejsze;
lecz przeciez wszystko - 1 Stworca, 1 rzeczy stworzone -
wszystko jest dobre. W czym wiec byto zto? Czy w tym, z
czego stworzyt swiat? Czy bylo cos zlego w materii, z ktorej
tad Swiata uksztaltowal? Czy pozostawil w tej materii cos,
czego nie skierowal ku dobru? Dlaczegoz by jednak tak
postapil? Czyz mamy przyjac, ze chociaz byt wszechmocny,
nie mial dosy¢ sily, aby tak przemieni¢ calg materi¢ i nadac jej
taki kierunek, by nic zlego w niej nie pozostato? A w koncu -
dlaczego chciat z niej cokolwiek tworzy¢ zamiast sprawic
swoj3 wszechmocg, aby ta materia zupelnie przestata istniec?
Czy w ogodle mogla ona zaistnie¢ wbrew Jego woli? Jesli zas
od wiecznosci istniala, to dlaczego przez te bezmiary
minionego czasu pozwolit jej istnie¢ w takim stanie 1 tak
pOZno postanowit co$ z niej uczynic?

Jesli nagle postanowit dziata¢, czyz nie nalezaloby raczej
oczekiwac¢, ze wszechmocg swojg sprawi, by owa materia
przestala istniec¢? Tak, by nic nie istnialo odtad oprocz Niego
samego bedacego calg prawda, najwyzszym 1 nieskonczonym
dobrem? Jesli zas nie byloby dobrze, gdyby Bog, bedac dobry,
nie tworzyt rOwniez i nie ustanawiat czegos dobrego, to czyz
nie mogt usungC 1 zniweczy¢ owej zte] materii, aby zamiast
niej uczyni¢ dobrg, z ktore; moglby wszechswiat stworzyc¢?
Nie bylby przeciez wszechmocny, gdyby do stworzenia
czegokolwiek dobrego potrzebowal oparcia w materii, ktorej
sam nie stworzyt.

Takie to gorgczkowe snutem w duszy medytacje, a moj
niepokdj byt tym dotkliwszy, iz si¢ lgkalem, ze umre, zanim
znajde prawde. Mocno jednak byta wszczepiona w moje serce
wiara - otrzymana w Kosciele katolickim - w Chrystusa, Syna
Twego, a naszego Pana 1 Zbawce. W wielu sprawach poglady
moje byly jeszcze nie uksztattowane 1 odbiegaty od wilasciwej



nauki, ale umyst moj nie chciat od niej odejs¢ 1 z dnia na dzien
coraz glebiej ja chtonat.

6. W tym czasie odwrocilem sie tez od astrologow, odrzucajqc ich
pretensje  do  przepowiadania  przysztosci, bezbozne
majaczenia. Za to takze chce z glebi duszy podziekowac
Twojemu, Boze mdj, mitosierdziu. Ty bowiem, tylko Ty - nikt
inny, nikt oprocz Ciebie - odwotujesz nas od $mierci, jakiej
doznajemy za kazdym razem, gdy btadzimy, Ty, ktory jestes
zyciem nigdy nie podlegajacym $mierci 1 nie potrzebujaca
zadnego cudzego Swiatla madroscig, oSwiecajgca wszystkich,
ktorzy koniecznie potrzebujg oSwiecenia, 1 rzagdzaca w Swiecie
wszystkim, az do lisci szeleszczacych na drzewach. Wlasnie
Ty mi zestates przyjaciela, ktory mnie wreszcie wyleczyt z
tego oporu, jaki stawialem zaro6wno madremu starcowi
Windycjanusowi,  jak  Nebrydiuszowi, = miodemu, a
zastugujagcemu juz na podziw swym charakterem.
Windycjanus kategorycznie astrologi¢ odrzucal, Nebrydiusz
za$ mial w tej dziedzinie pewne watpliwosci, ale 1 on cze¢sto
powtarzal, ze nie istnieje kunszt rzeczywiscie pozwalajacy na
przepowiadanie przysztosci, lecz przewidywania ludzkie
nieraz si¢ sprawdzajg przez czysty przypadek. Jesli ktos
wypowiedziat bardzo wiele przepowiedni, niejedna z nich
okaze si¢ potem prawdziwa, ale w chwili przepowiadania nie
mogt jeszcze tego wiedzie¢; wiele gadajac, tu czy owdzie
przypadkowo natrafil na prawdg.

Zestates mi1  wiec przyjaciela, ktory wprawdzie nie
przestudiowal doktadnie ksigg owego kunsztu, ale gorliwie
zasiegal porad astrologicznych. Znat on pewien przypadek, o
ktorym si¢ dowiedziat od ojca; a nie zdawal sobie sprawy, ze
ow jeden przypadek calkowicie wystarczat do wykazania
nicosci astrologii. Przyjaciel ten moj, imieniem Firminus,
majacy gruntowne wyksztatcenie retoryczne, ktoregos dnia
przyszedt poradzi¢ si¢ mnie jako serdecznego przyjaciela w
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rzeczach dotyczacych jego kariery. Pytatl, jakie odczytuje dla
niego nadzieje w jego horoskopie. Wtedy juz zaczynatem si¢
sktania¢ w tej dziedzinie do opinii Nebrydiusza, nie uchylitem
si¢ jednak od proby odczytania horoskopu. Powiedzialem, co
dostrzegam w horoskopie, chociaz juz raczej w to nie
wierzylem. Nie omieszkalem dodac, iz jestem juz niemal
pewny, ze s3 to brednie Smiechu warte.

Opowiedzial mi wtedy Firminus, ze jego ojciec tapczywie
pochtaniat ksiegi astrologiczne, a mial przyjaciela, ktory
podzielat to zainteresowanie. Obaj si¢ jednakowo pasjonowali
tymi andronami 1 wzajemnie jeszcze w sobie podsycali owg
nami¢tnos¢. Nawet gdy zwierzeta w ich domach miaty mate,
zapisywali doktadnie chwile porodu i1 sprawdzali 6wczesne
uktady gwiazd, aby mie¢ material do badan w dziedzinie owej
rzekomej wiedzy. Nastepnie odstonit przede mng Firminus
historie¢ swoich wlasnych narodzin, jak jg ustyszat byl od
swego ojca. Gdy matka Firminusa byla w cigzy, jednoczesnie
oczekiwata dziecka pewna niewolnica w domu przyjaciela
jego ojca. Nie uszta oczywiscie ta druga cigza uwagi pana,
ktory najdoktadniej notowat nawet porody swoich suk. Jeden
wigc z owych dwoch przyjaciot pilnie obliczat dni, godziny 1
najmniejsze czgsteczki godzin cigzy swej zony, a drugi -
stuzebnicy. I tak si¢ zdarzylo, ze u obu pordd nastgpit w tym
samym momencie. Znaczyto to, ze horoskopy, jakie owi
ludzie musieli ulozy¢ dla obu noworodkéw, byly we
wszystkich szczegotach takie same, chociaz jeden noworodek
byt synem pana domu, a drugi niewolnikiem. Skoro tylko obie
matki zaczety rodzi¢, kazdy z tych ludzi informowat drugiego
o tym, co si¢ w jego domu dzieje. Kazdy mial na podoredziu
postanca, aby go wyprawi¢ do drugiego zaraz po przyjsciu
dziecka na $wiat. Poniewaz oba porody dokonywaty si¢ w ich
wlasnych domach, mogli wies¢ o nich wysta¢ natychmiast.
Postancy, jak mi opowiadat Firminus, min¢li si¢ w miejscu
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lezacym doktadnie w srodku pomiedzy dwoma domami.
Kazdy wigc z dwoch przyjaciot musiat przyjaé dla horoskopu
taka samg pozycje gwiazd, skoro zupetie taki sam byt czas
obu porodow. A oto Firminus, urodzony we wlasnym 1
zamoznym domu, kroczyl gladszymi drogami zywota,
pomnazal swe bogactwo 1 coraz wyzsze osiggat godnosci.
Niewolnik za$§ stuzyt swoim panom; Firminus, ktory go znat,
twierdzil, ze jego los w niczym si¢ nie poprawit.

Uwierzytem tej opowiesci, gdyz cztowiek, ktory ja powtarzat,
zastugiwal na zaufanie. Przecigta ona ostatnie moje
watpliwosci. Zaraz tez postaralem si¢ o to, zeby rowniez
Firminusowi wybi¢ z glowy zainteresowanie astrologia.
Powiedzialem mu, ze jesli ukladajac jego horoskop
odczytalem pozycje gwiazd w sposob prawidlowy,
powinienem w nich dostrzec tylko to, ze jego rodzice byli
waznymi osobistosciami, ze nalezeli do jednego z moznych
rodow swego miasta, ze sam Firminus byl z urodzenia
cztowiekiem wolnym, ze otrzymal wychowanie stosowne do
swej kondycji 1 wyksztatcenie w sztukach wyzwolonych. Ale
tamten niewolnik urodzil si¢ przeciez pod takim samym
uktadem gwiazd, a gdyby mnie prosit o interpretacje swego
horoskopu, nie mogtaby ona by¢ prawdziwa, gdybym nie
stwierdzil, ze horoskop wskazuje na rodzing najnizszej
kondycji, pozycje niewolnika, jak tez wiele innych
szczegdlow catkowicie odmiennych, a nawet sprzecznych ze
szczegotami odnoszacymi si¢ do Firminusa. Dowodzito to, ze
gdybym mial moéwi¢ zgodnie ze stanem faktycznym,
musiatbym da¢ w kazdym wypadku interpretacje¢ odmienna,
chociaz odczytywany przeze mnie uktad gwiazd byt zupehie
taki sam. Gdybym zas w obu wypadkach dal interpretacje taka
samg, rozmingtbym si¢ z faktycznym stanem rzeczy. Bylo
wiec dla mnie zupetnie jasne, ze ilekro¢ przepowiednie oparte
na obserwacji gwiazd okazujg si¢ trafne, jest to dzietem
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przypadku, a nie triumfem kunsztu astrologicznego. Jesli si¢
okazuja falszywe, wynika to nie z braku bieglosci we
wrozeniu, lecz z przewrotnosci przypadku.

Uznawszy takie rozumowanie za odpowiedni punkt wyjscia,
rozwazalem dalej to zagadnienie, aby zawsze mie¢ gotowa
odpowiedz, gdyby ktorys z dziwakéw utrzymujacych si¢ z
tego rzemiosta probowat twierdzi¢, ze Firminus ktamat albo ze
jego ojciec wprowadzil go w btad. Bylem gotow do walki z
astrologami, a nawet do postuzenia si¢ wobec nich bronig
smiesznosci. Zajatem si¢ przypadkiem blizniakdéw, ktorzy si¢
zazwycza] rodzg w krotkim odstepie czasu. Jakiekolwiek
realne znaczenie moga astrologowie przypisa¢ temu
odstepow1 czasu, jest on na pewno zbyt maty, by go mogta
wz1a¢ pod uwage ludzka obserwacja; nie da si¢ go zaznaczy¢
w wykresach, jakie badajg oni w celu ulozenia wilasciwego
horoskopu. Nie moglyby wiec orzeczenia astrologa by¢
prawdziwe, skoro musialby opiera¢ si¢ na tych samych
wykresach zaréwno w horoskopie Ezawa, jak w horoskopie
Jakuba 1 dla nich obu wyglositby takie same przepowiednie;
bo przeciez jest faktem, ze losy tych ludzi byly odmienne.
Astrolog wiec albo pomylitby si¢ w przewidywaniach, albo -
gdyby miat przepowiadac trafnie - nie oczekiwatby takiej
samej przysztosci dla obu ludzi. A jednak w obu wypadkach
opieratby si¢ na takich samych wykresach! Trzeba wigc
wyciggna¢ wniosek, ze gdyby powiedziat prawde, udaloby mu
si¢ to przypadkiem, a nie mocg kunsztu. Jest tak, ze chociaz
ani astrologowie, ani zasiegajacy u nich porad ludzie nic o tym
nie wiedzag - Ty, Panie, najsprawiedliwszy Rzadco
wszech§wiata, tajemnym impulsem sprawiasz, ze kazdy
cztowiek, kiedy szuka ich opinii, styszy to, co dobre jest dla
niego, by ustyszal. Znasz bowiem ukryte wartosci dusz, a
wobec niedocieczonej gltebi Twych sprawiedliwych wyrokow
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niechze nie pyta cztowiek: "Po co to? Po co tamto?" Niechze
nie pyta. Bo cztowiekiem jest tylko.

7. Z tamtych wiec wiezow juz mnie, Wspomozycielu moj, wyzwolites. Ale
nadal zmagatem si¢ z zagadnieniem pochodzenia zla. I nie
znajdowalem rozwigzania. Nie dopuszczates jednak, by mnie
jakiekolwiek wzburzone fale rozmys$lan oderwaly od tej
wiary, mocg ktorej ufalem, ze Ty istniejesz 1 ze substancja
Twoja jest niezmienna, jak tez ze troszczysz si¢ o ludzi i1
sadzisz ich. Wierzylem tez, ze w Chrystusie, Synu Twoim,
Panu naszym, i w Piémie Swietym, ktore nam zaleca powaga
Twego katolickiego Kosciota, otworzytes dla ludzi zbawienng
droge do tego zycia, ktére sie zacznie po doczesnej Smierci.
Przekonania te juz si¢ utrwalily w moim umysle, bezpieczne,
niewzruszone. Lecz jednoczesnie w wielkiej goraczce
badalem, skad zto pochodzi. Jakiez bole rodzenia przezywato
serce moje! Jakiez z niego dobywaty si¢ jeki! O Boze moj! Ty
ich stuchates, cho¢ ja nie wiedziatem o tym. Gdy w milczeniu
szukalem zarliwie, bezstowne mej duszy cierpienia byly
wielkimi glosami kotaczacymi do mitosierdzia Twego.

Ty wiedziates, co si¢ ze mng dzieje, a nie wiedziat tego nikt z
ludzi. Jakze niewiele moglem z tego opowiedzie¢ slowami
nawet najblizszym. Czyz w ogdle do nich docierat odglos
burzy, jaka w mej duszy sie¢ kiebita? Ani nie byto dosy¢ czasu,
ani usta nie byly dostatecznie wymowne, aby to wyrazi¢. Ty
jednak wszystko styszales: ze wylem w bolu serca, ze ku
Tobie wznosita si¢ moja tesknota, a oczy moje ciggle nie
znajdowaly S$wiatla. Bo swiatlo bylo.wewnatrz mnie, a ja
szukatem go wokot siebie. Nie byto go w przestrzeni, a ja si¢
wpatrywatem w przedmioty istniejagce w przestrzeni; i nigdzie
wsrod nich nie znajdowalem oparcia i ukojenia. Ani nie
przygarnialty mnie one tak, abym mogl rzec, ze jestem
nasycony, ze jest mi dobrze. Ani tez nie pozwalaly mi
powroci¢ tam, gdzie mogibym znalez¢ ukojenie 1 szczescie.
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Bytem istota wyzszg od tych przedmiotow, a nizszg od Ciebie.
Byltbys mojg prawdziwag radoscig, gdybym si¢ poddat Tobie; a
poddates mi wszystkie rzeczy, ktore stworzytes jako nizsze
ode mnie.

Taka wtasnie bylaby owa odpowiednia, srodkiem Swiata
biegnaca droga mego zbawienia, dzigki ktorej pozostatbym
wierny Twemu podobienstwu i stuzac Tobie panowatbym nad
materig. Lecz gdy w pysze powstalem przeciw Tobie, gdy
wyruszytem do walki przeciw Panu chlubigc si¢ silg tarczy
mojej, nawet te najnizsze rzeczy wyrosty nade mnie, osaczaty
mnie 1 dusily. Na prozno szukatem, skad bym modgt tchu
zaczerpnaC. Gdziekolwiek spojrzalem, one si¢ tloczyly 1
cisngty przede mng, a gdy rozmyslatem, ttoczyly sie ich
obrazy. Zagradzaty mi dobrg droge, jakby chciaty powiedziec:
"Dokad, tak niegodny 1 zbrukany, idziesz?" Wszystkie te
gaszcze wyrastaly z mojej rany. To Ty rzucileS na ziemig
pysznego, jakby$ go ugodzit orezem. Rozwielmozniona moja
pycha oddzielata mnie od Ciebie; tak wydatem policzki, az mi
zastaniaty oczy.

8. Ty, Panie, na wieki trwasz, lecz nie na wieki gniewasz sie na nas.
Zlitowates si¢ nad prochem 1 popiotem 1 postanowiles uleczy¢
moje utomnosci. Bodzcami wewngtrznymi niepokoites mnie,
abym dopoty nie zakosztowat uciszenia, dopoki wewnetrzny
moOj wzrok nie zacznie Ciebie dostrzega¢ bez zadnej
watpliwosci. Pod tajemnym dotknigciem Twojej leczace) reki
rozdeta moja pycha zaczeta opada¢, a zamgcona moja 1
zaciemniona inteligencja z dnia na dzien - dzigki
oddzialywaniu zbawiennych moich cierpien - stawala si¢
zdrowsza.

9. Najpierw postanowile$§ okaza¢ mi, jak sie pysznym sprzeciwiasz, d
pokornych obdarzasz taskg i jak wielkim przejawem Twego
mitosierdzia bylo wskazanie ludziom drogi pokory, gdy Stowo
Twoje stalo si¢ cialem 1 posrdd ludzi zamieszkato. Postuzyltes
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si¢ pewnym czlowiekiem, ktorego pycha byla wprost
niesamowita, aby mi podsunal ksigzki platonikow przetozone
z greki na tacing. Przeczytalem w nich - wprawdzie nie w
takich stowach, ale takg wlasnie tres¢, 1 to wsparta wieloma
roznymi argumentami - ze na poczatku byto Stowo, a Stowo
byto u Boga, a Bogiem bylo Stowo; to bylo na poczatku u
Boga; wszystko si¢ przez Nie stato, a bez Niego nic si¢ nie
stato. Co stalo si¢, w Nim jest zyciem. A zycie bylo
Swiatloscig ludzi, a Swiattlo§¢ w ciemnosciach Swieci, a
ciemnosci jej nie ogarnety. Czytalem takze, 1z dusza ludzka,
chociaz daje swiadectwo o Swiattosci, sama jednak nie jest
swiatloscig, lecz jest nig Bog Slowo. On jest Swiatloscig
prawdziwg, oswiecajacg kazdego cztowieka, ktory przychodzi
na ten Swiat. I czytatem, ze byl On w tym Swiecie, ze Swiat
zostat przez Niego stworzony, a nie poznat Go. Ale o tym, ze
do swojej dziedziny przyszedl, a swoi Go nie przyjeli,
wszystkim za$, ktoérzy Go przyjeli, dal moc, aby si¢ stali
synami Bozymi, tym, ktorzy wierza w imi¢ Jego - 0 tym owe
ksigzki milczaty.

Czytatem w nich rOwniez o tym, ze Bog Stowo nie z ciata ani
z krwi, ani z woli me¢za, ani z woli ciata, lecz z Boga si¢
narodzit. Lecz nie bylo tam nic o tym, ze Stowo cialem si¢
stato 1 zamieszkato miedzy nami. Chociaz wyrazenia byty tam
odmienne 1 tres¢ t¢ wypowiadano wieloma réznymi
sposobami, czytalem w owych ksigzkach, ze Syn w postaci
Ojca nie za grabiez poczytal to, ze jest rowny Bogu - bo z
natury jest wilasnie taki. Lecz o tym, ze samego siebie
wyniszczyl, przyjmujac postac stugi; ze upodobniwszy si¢ do
ludzi byt z postaci uznany za czlowieka; ze si¢ unizyl w
pokorze az do Smierci, 1 ta Smierci krzyzowej, 1 ze Go przeto
Bog podzwignat z martwych 1 dat Mu imie, ktore jest ponad
wszelkie imi¢, aby na imi¢ Jezusa zginato si¢ wszelkie kolano
istot niebianskich, ziemskich 1 podziemnych i1 aby wszelki
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jezyk wyznawal, ze Pan Jezus jest w chwale Boga Ojca - 0
tym owe ksigzki milczg zupetnie.

Mowily natomiast, ze przed wszystkimi wiekami 1 ponad
wszystkimi  wiekami niezmiennie trwa jednorodzony Syn
Twoj wspotwieczny z Tobg 1 ze z Jego petnosci dusze czerpia
swoje blogostawienstwo. 1 ze dzigki uczestniczeniu w
Madrosci, ktéra ich nie opuszcza, odnawiajg si¢, 1 to jest
zrodtem ich madrosci. Ale nic nie mowig o tym, ze On w
stosownym czasie umart za bezboznych; Zze Syna swego
jedynego nie oszczedziles, lecz za nas wszystkich wydates Go
na Smier¢. O tym owe ksigzki milczg. Bo te rzeczy ukrytes
przed madrymi, a odkrytes je maluczkim, aby przyszli do
Niego utrudzeni i obcigzeni; cichy jest bowiem 1 pokornego
serca; opiekuje si¢ cichymi przed sadem, a tagodnych uczy ich
drog, widzac unizenie nasze i nasz trud i odpuszczajac nam
wszystkie grzechy. Ci za$, ktorzy na koturnach jakoby
wyzszej wiedzy chcg sie wspig¢ wysoko - ci nie styszg owych
stow: "Uczcie si¢ ode mnie, zem jest cichy 1 pokornego serca,
a znajdziecie spoczynek dla dusz waszych". Nawet gdy
rozpoznaja Boga, nie jako Boga Go wielbig ani nie skladajg
dzigkczynienia, lecz marnieja w swoich rozmys$laniach 1
wtedy zaciemnia si¢ ich nierozumne serce, gdy mowig sobie,
ze sg madrzy, a ghupcami sig stali.

Spotkatem tez w owych ksigzkach chwal¢ nieskazitelnosci
Twojej przemieniong w bozki 1 rdézne wizerunki, na
podobienstwo postaci zniszczalnego czlowieka, ptakow,
czworonogow 1 wezow, czyli w to jadlo egipskie, dla ktorego
Ezaw utracil pierworddztwo, gdyz lud pierworodny uwielbit
zamiast Ciebie glowe czworonoga, sercem zwracajac si¢ ku
Egiptowi 1 pochylajac to Twoje podobienstwo, dusze swa,
przed wizerunkiem cielca karmigcego si¢ sianem. RoOwniez
taki pokarm znalaztem w owych ksigzkach; ale tego nie
pozywalem. Spodobato si¢ bowiem Tobie, Panie, zdja¢ z
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Jakuba niestawe nizszosci, aby odtad starszy stuzyt
mtodszemu. Wezwate$ pogan do Twego dziedzictwa.

Wiasnie sposrod pogan 1 ja do Ciebie przyszedtem. 1
wpatrzytem si¢ w zloto, ktoére z Twojej woli lud Twoj
wywiozt z Egiptu; bo Twoim ono byto, gdziekolwiek si¢
znajdowato. Powiedziates tez Atenczykom przez usta Twego
apostota, ze w Tobie zyjemy, poruszamy si¢ i jesteSmy, jak to
rowniez niektorzy z nich mowili. A wilasnie stamtad
pochodzity owe ksigzki, ktore czytalem. Lecz nie pochylilem
si¢ ku bozkom egipskim, ktorym sktadali w ofierze Twoje
ztoto ci, co przemienili prawde Boza w klamstwo, oddajac
czes¢ 1 stuzac raczej stworzeniu niz Stworcy.

10. Te ksiazki zachecaly mnie, abym wracil do samego siebie. Zacquem
wiec wchodzi¢c w glebie mej istoty za Twoim
przewodnictwem. Moglem w nig wnika¢, poniewaz Ty mnie
wspomagates. Wszedtem tam 1 takim wzrokiem duchowym,
jaki byl mi dany, dojrzatem w gorze, ponad owym wzrokiem,
ponad moim umystem SwiatloS¢ Boga niezmienng: nie te
pospolita swiattos¢ dzienng, ktorg dostrzega kazde zywe
stworzenie, ani nawet nie jakie§ rozleglejsze Swiatlto tego
samego rodzaju, ktére mogloby si¢ rozjarzy¢, gdyby Swiatto
dzienne wielokrotnie, wielokrotnie si¢ wzmogto i rozjasnito, 1
cala napetnito przestrzen ogromem jasnosci. Nie byto to takie
swiatlo, lecz inne, zupeklnie odmienne od wszelkich takich
rozjarzen. Bylo ono nad moim umystem, ale nie tak, jak oliwa
jest nad woda, ani nie tak, jak niebo jest nad ziemig. Byla nade
mna ta Swiatlos¢ dlatego, ze ona mnie stworzyta, a ja bytem w
dole, bom zostat przez nig stworzony. Kto zna prawde, zna te
swiatlos¢, a kto zna te Swiatlos¢, zna wiecznos¢. To jest
Swiatlos¢, ktorg mitos¢ zna.

Wieczna  Prawdo!  Prawdziwa  Mitosci!  Umilowana
Wiecznosci! Ty$ Bogiem moim, do Ciebie wzdycham dniem i
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nocg. Gdy po raz pierwszy Ci¢ poznatem, Ty$ mnie do siebie
przygarnal, zebym zobaczyl, 1z powinienem co$ ujrzec, a
takze - 1z nie jestem jeszcze zdolny do ujrzenia tego.
Schtostates stabos¢ mego wzroku, przemoznym uderzywszy
we mnie blaskiem, az zadrzalem 2z milosci 1 zgrozy.
Zrozumialem, ze jestem daleko od Ciebie - w krainie, gdzie
wszystko jest inaczej. I zdato mi sig, ze stysze Twoj glos z
wyzyny: "Jam pokarm dorostych, dorosnij, a bedziesz mnie
pozywal; 1 nie wchloniesz mnie w siebie, jak si¢ wchiania
cielesny pokarm, lecz ty si¢ we mnie przemienisz".
Zrozumialem tez, ze za niegodziwos¢ ukarales cztowieka 1
sprawites, ze si¢ rozprzedta jak pajeczyna dusza moja.
Zadawalem pytanie: "Czyz Prawda jest niczym, skoro nie
przystuguje jej rozcigglos¢ w przestrzeni - czy to skonczonej,
czy nieskonczonej?" I z wielkiej dali ustyszalem Twoj glos:
"To jam jest Tym, ktory jest". Uslyszatem tak, jak si¢ styszy
glos w glebi wlasnego serca, 1 od razu si¢ rozwialy moje
watpliwosci. Latwiej byloby mi watpi¢ w to, ze zyje, niz w to,
ze istnieje Prawda, ktorg poprzez rzeczy stworzone mozna
zrozumie¢ 1 poznac.

11. Przypatrzylem sie tez rzeczom istniejagcym ponizej Ciebie I
zrozumiatem, ze one ani nie istniejg w sposob zupetny, ani nie
mozna rzec, zeby w sposob zupelny nie istniaty. Sa
rzeczywiste w takiej mierze, w jakiej od Ciebie czerpig
istnienie, lecz sg nierzeczywiste w tym znaczeniu, ze nie¢ s3
tym, czym Ty jestes. To bowiem naprawde istnieje, co
niezmiennie trwa. Dla mnie dobrze jest przylgnag¢ do Boga.
Tylko wtedy bowiem, gdy w Nim trwa¢ bg¢de, bede mogth
trwa¢c w samym sobie. On za§ w samym sobie trwajac
odnawia wszystko. Boze, Panem moim jestes, bo zadnych
innych dobr ode mnie nie potrzebujesz.

12. Stalo sie tez dla mnie jasne, iZ rzeczy, ktore ulegaja zepsuciu, sa dobre.

Gdyby byly najwyzszymi dobrami, nie moglyby ulec
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zepsuciu. Nie moglyby tez sie zepsu¢, gdyby w ogdle nie byty
dobre. Bedac najwyzszymi dobrami, bylyby niezniszczalne;
gdyby za§ zupeinie nie byly dobrami nie byloby w nich
niczego, co mozna by zepsuc. Zepsucie jest szkodg; a przeciez
nie byloby szkoda, gdyby nie polegato na zmniejszeniu dobra.
Albo wiec =zepsucie nie wyrzadza zadnej szkody (co
oczywiscie jest stwierdzeniem niedorzecznym), albo (co jest
oczywistg prawda) wszelkie rzeczy, ktore ulegaja zepsuciu, sa
pozbawiane jakiegos dobra. Jesli za$ zostang pozbawione
wszelkiego dobra, w ogodle przestang istnie¢. Bo przeciez
jesliby nadal istniaty 1 juz nie mogty ulec zepsuciu, bylyby
lepsze, niz byly przedtem, gdyz trwatlyby w stanie
niezniszczalnosci. A c¢zy mozna wymyslic okropniejsza
niedorzecznos$¢ nizeli twierdzenie, 1z rzeczy staty si¢ lepsze
przez utracenie wszelkiego dobra? Trzeba wigc wyciggnaé
wniosek, ze jesli zostang pozbawione wszelkiego dobra, nie
beda w ogodle niczym. Dopoki istniejg, sa dobre. Wszystko
wigc, co istnieje, jest dobre. A owo zto, ktorego pochodzenie
chciatem odkry¢, nie jest substancjg. Gdyby bowiem byto
substancja, bytoby dobrem. Byloby przeciez albo substancjg
niezniszczalng, czyli dobrem wysokiego rzedu, albo
substancjg zniszczalng, ktora nie mogtaby ulec zepsuciu,
gdyby nie byta dobra. Pojaglem w sposob zupeihie jasny, ze
wszystko, co stworzytes, jest dobre i ze nie ma zadnych
substancji, ktorych bys nie stworzyl. A poniewaz nie uczynites
wszystkich rzeczy rOwnymi, jest tak, ze kazda poszczegolna
rzecz jest dobra, a wszystkie razem sg bardzo dobre, gdyz ogot
wszystkich rzeczy stworzytes, Boze nasz, jako bardzo dobry.

13. Dla Ciebie w ogoéle nie ma zla, i nie tylko dla Ciebie, lecz i dla Twego
stworzenia jako calosci, DO poza TObE} nie ma niczego, CO
mogtoby si¢ wedrze¢ do stworzenia 1 zepsuc¢ tad, jaki w nim
ustanowites. W niektorych jednak czegsSciach stworzenia
istniejg pewne rzeczy, ktore uwazamy za zte, gdyz nie
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harmonizujg z innymi rzeczami. Ale sg jeszcze inne, takie, z
ktorymi one harmonizujg - a wigc 1 one sg dobre; takze w
samych sobie rzeczy te sg dobre. I wszystkie rzeczy, ktore si¢
z sobg nawzajem nie zgadzaja, harmonizujg z nizsza cz¢scig
Swiata, ktoérg nazywamy ziemig; niebo jest chmurne i
wietrzne, lecz wilasnie takie jest odpowiednie dla ziemi.

Niechze wigc nigdy nie nawiedzi mnie mysl, Zzeby te rzeczy
przestaty istnie¢! Bo nawet gdybym tylko je dostrzegal, to
wprawdzie tesknitbym za czyms$ lepszym, ale juz 1 za nie
powinienem Ciebie slawi¢. To, zes Ty godzien chwaly,
okazuja na ziemi we¢ze 1 otchlanie, ogien, grad, $nieg, 16d,
wicher burzy - one wypelniaja stowo Twoje; géry i wszystkie
wzgorza, drzewa owocodajne 1 wszystkie cedry, zwierzeta
dzikie 1 wszelkie bydleta, ptazy 1 skrzydlate ptaki, krolowie
ziemi i wszystkie ludy, ksigze¢ta 1 wszyscy s¢dziowie ziemi,
mtodziency 1 dziewice, starsi z mtodymi - niechze stawig imi¢
Twoje. Poniewaz 1 z nieba winna dzwiecze¢ Twoja chwala,
niechze Ciebie stawig, Boze nasz, na wysokosciach wszyscy
aniotowie Twoi, wszystkie Twoje moce, stonce 1 ksiezyc,
wszystkie gwiazdy 1 §wiattos¢, niebiosa niebios 1 wody, ktore
s3 nad niebiosami - niech imi¢ Twoje chwalg. I juz nie
tesknitem za czyms$ lepszym, gdy to wszystko ogarniatem
mysla. W Swietle rozumniejszego pojmowania uznalem, ze
chociaz rzeczy wyzsze s3 lepsze od nizszych, to jednak catos¢
stworzenia jest czyms$ lepszym od samych tylko rzeczy
wyzszych.

14. Brakuje rozsadku ludziom, ktéorym sie cokolwiek nie podoba w Twoim
stworzeniu. Tak wlasnie mnie nie dostawato rozsadku, gdy
patrzylem z nagang na wiele sposrdd rzeczy, jakie stworzytes.
A poniewaz dusza moja nie osmielala si¢ by¢ niezadowolona z
Boga mego, zaprzeczata, jakoby byto Twoim to, co si¢ jej nie
podobato. Z tego powodu wybrata byla teori¢ o istnieniu
dwoch substancji. Dlatego tez nie mogla znalez¢ ukojenia 1
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glosita tezy obledne. Potem odrzucita owg teori¢ 1 wyobrazita
sobie Boga rozciggnigtego przez calg przestrzen w
nieskonczonos¢. Utozsamita tego bozka z Tobg 1 umiescita go
W swoim sercu, znowu stajac si¢ taka Swigtynig, ktorg
musiates si¢ brzydzi¢. Lecz gdy Ty w sposob dla mnie
niespodziewany ukoite§ mojg glowe 1 zamknagtes moje oczy,
aby nie patrzyly na niedorzeczne urojenia, ogarn¢ta mnie
sennos¢ 1 usneto we mnie cate to szalenstwo. Ocknglem si¢ ku
Tobie i zobaczylem, ze jestes nieskonczony, ale w zupelnie
inny sposob, niz sobie przedtem wyobrazatem. A poznania
tego nie zawdzieczalem zmystom.

15. Przypatrzywszy sie innym rzeczom, pojalem, ze Tobie one zawdzieczaja
istnienie 1 Zz& W Tobie 1stniejg wszystkie rzeczy skonczone, lecz
W inny sposob, niz przedtem mniemalem: istniejg w Tobie nie
jak w przestrzeni, lecz dlatego, ze Ty dzierzysz wszystkie
rzeczy w Twojej prawdzie, jakbys je trzymalt w rece. I
wszystkie w takie] mierze, w jakiej istniejg, s3 prawdziwe.
Falsz bowiem to nie jest nic innego jak mniemanie o istnieniu
czegos$, co nie istnieje. Pojatem tez, ze wszystkie rzeczy s3
dostosowane nie tylko do miejsc, w ktorych istnieja, lecz takze
do swoich por. I ze Ty, ktorys jest jedyny wiekuisty, nie po
uptywie nieprzeliczonych wiekdéw zaczates dziatac. Albowiem
wszelkie okresy czasu - i te, co przeszly juz, i te, co przejda -
nie zapadtyby w przesztos¢ ani by nie nadchodzity, gdybys Ty
nie dziatat 1 nie trwal.

16. Przekonalem sie z wlasnego doswiadczenia, Ze nie ma w tym nic
dziwnego, gdy cztowiekowi choremu nie smakuje chleb, tak blogi dla
podniebienia zdrowego; albo gdy chore oczy odwracajg si¢ od
swiatla, za ktorym, tesknig oczy zdrowe. Tak tez
niegodziwcom nie podoba si¢ Twoja sprawiedliwos¢, jakby
dotykali zmij 1 robakow. A przeciez takze te zwierzgta
stworzytes jako dobre, jako odpowiednie dla nizszych czesci
Twego stworzenia, do ktérych pasma rowniez sami owi
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niegodziwcy w takiej mierze, w jakiej s3 niepodobni do
Ciebie, pasuja zas do wyzszych czesci w takim stopniu, w
jakim stajg si¢ do Ciebie podobniejsi. Chciatem pojac, czym
jest niegodziwosC, 1 zrozumialem, ze nie jest to zadna
substancja, lecz tylko przewrotnos¢ woli odwracajacej si¢ od
Ciebie, Boze, ktorys jest substancjg najwyzszg i kierujgcej sie
w dot ku rzeczom najnizszego rz¢du; odrzucajacej to, co w
niej samej najbardziej wewnetrzne, 1 rozgoraczkowane]
pozadaniem rzeczy zewngetrznych.

17. Zdumiewalo mnie, Ze chociaz milowatem juz Ciebie, a nie _]akleS
widmo zamiast Ciebie, jednak nie bylem staty w radowaniu
si¢ moim Bogiem. Oto Twoj czar porywal mnie ku Tobie, a
niecbawem odrywala mnie od Ciebie moja witasna sita
ciezkosci 1 znowu spadatem ku rzeczom tego Swiata, ptaczac.
Owa sifa cigzkosci to byly nawyki cielesne. Ale pamie¢ o
Tobie nie gasta we mnie ani tez w zadnej mierze nie watpitem,
ze wilasnie do Ciebie powinienem przylgnac. Tylko jeszcze nie
bytem do tego zdolny. Albowiem "ciato, ulegajace zepsuciu,
obcigza dusze; ziemskie mieszkanie przytlacza umyst peten
mysli".

Bytem jednak catkowicie pewny, ze poprzez rzeczy stworzone
mozna pozna¢ niewidzialne sprawy Twoje od ustanowienia
Swiata, jak tez wieczng moc Twojg 1 boskos¢. Zastanowitem
si¢ bowiem, na jakiej podstawie moglem doceni¢ pigknosC
rzeczy materialnych, czy to w goérze na niebie, czy na ziemi, 1
co mi umozliwiato wypowiadanie trafnych sagdow o rzeczach
zmiennych - gdy moéwitem, ze to powinno by¢ tak, a to
inaczej. Starajac si¢ poja¢ podstawe tych moich sadow,
zrozumiatem wreszcie, ze ponad moim umyslem poddanym
zmiennosci istnieje nigdy si¢ nie zmieniajaca, prawdziwa
wiecznos¢ prawdy. W taki sposob krok za krokiem moje mysli
zmierzaly od rzeczy materialnych do duszy poznajgcej Swiat
poprzez zmysty, a od niej do tej wewnetrznej mocy duszy,
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ktorej zmysly przekazuja wiesci o faktach zewnetrznych.
Tylko dotad siega zdolnos¢, jaka maja tez nieme zwierzeta.
Dalej bowiem jest zdolno$¢ rozumowania: jej osadowi
poddajemy fakty, o ktorych nas powiadamiajg zmysty.

Ta zdolno$¢ rozumowania, gdy sobie uswiadomila, ze we
mnie jest rowniez poddana zmienno$ci, wzniosta si¢ ku
pragnieniu zrozumienia samej siebie. Sprowadzita moje mysli
z ich zwyktych torow 1 wyrwawszy si¢ z ggszczu sprzecznych
urojen chciata odkry¢, jakim to ona jest oSwiecona blaskiem
wtedy, gdy bez zadnego wahania wola, ze to, co niezmienne,
trzeba uznac¢ za lepsze od tego, co zmienne. I skad w ogole
ona zna to niezmienne? Bo przeciez gdyby go w zadnym
stopniu nie znala, z pewnoscig nigdy nie moglaby mu
przyzna¢ wyzszosci nad tym, co zmienne. I oto w chwili
wstrzgsajacego widzenia dusza moja dotarta do tego, co jest.
Witedy wreszcie pojatem - poprzez rzeczy stworzone -
niewidzialne sprawy Twoje. Ale nie miatem dos¢ sily, zeby
si¢ w to dluzej wpatrywacé. Odepchnigty wilasng staboscia,
wrocitem do zwyktych doswiadczen, stamtad przynoszac z
sobg tylko pelng tesknoty pamig¢¢ - jakby mnie owiata won
pokarmu, ktorego jeszcze nie bytem zdolny pozywac.

18. Myslalem o tym, skad powinienem naby¢ mocy, ktora by mi
umozliwita radowanie si¢ Tobg. Nie znajdowatem na to
zadnego sposobu, dopoki nie wyciggnagtem rak ku
Posrednikowi migedzy Bogiem a ludzmi, czlowiekowi
Jezusowi Chrystusowi, ktory jest wzniesionym ponad
wszystko Bogiem btogostawionym na wieki. Wota On: "Jam
droga, prawda 1 zywot". On to zlaczyl z naszym cialem ten
pokarm, jakiego ja jeszcze nie bytem zdolny pozywac. Stowo
po to stato si¢ ciatem, aby madros¢ Twoja, przez ktorg sSwiat
stworzytes, mogta si¢ sta¢c mlekiem karmigcym nasze
dzieciectwo. A ja jeszcze nie przyjmowalem naszego Pana
Jezusa Chrystusa jako pokorny pokornego i jeszcze nie
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wiedziatem, czego moglaby mnie nauczy¢ Jego stabos¢. Tego
mianowicie, ze Slowo Twoje jest wieczng Prawda, ktora
niezmiernie przerastajac najwyzsze nawet czesci Twego
stworzenia, wszystkich, co si¢ jej poddaja, podnosi ku sobie.
W nizszej czgsci stworzenia zbudowata sobie ubogi dom z
naszej gliny, aby dzigki temu mogla ludzi, ktorzy sie jej
poddaja, wyzwoli¢ od nich samych i1 pociggnag¢ ku sobie,
leczac ich z pychy 1 karmigc w nich mito$¢, aby juz nie
kroczyli ufajac samym sobie, lecz by sobie raczej uswiadomili
wlasng stabos¢, widzac u swych stop bostwo ostabione
przyjeciem szaty naszej Smiertelnosci - aby wreszcie znuzeni
rzucili si¢ do stop tej Prawdy, a ona, podnoszac si¢, rowniez
ich podzwignela.

19. Ja jednak wtedy inaczej te sprawy pojmowalem. Uwazalem
Chrystusa, mego Pana, tylko za cztowieka wyposazonego w
niezwykta madros¢, takiego cztowieka, z ktorym zadnego
innego nie mozna bylo pordownac. W szczegdlnosci Jego
cudowne narodzenie si¢ z dziewicze] Matki, przez ktore nam
okazal, ze ziemskimi dobrami nalezy wzgardzi¢ w celu
osiggnie¢cia zycia niesmiertelnego, wydawalo mi si¢ aktem
Bozej troski o nas: jakby Bog chcial, aby przez takie
narodzenie Pan nasz zaslugiwal na szczego6lng czes¢ jako
Nauczyciel. Jaka zas kryta si¢ tajemnica w tym, ze Stowo
stalo si¢ cialem - tego nawet nie przeczuwatem. Z
wszystkiego, co 0 Nim podawaly Pisma - ze jadl, pil, spatl,
chodzil, radowal si¢ i smucil, wyglaszal kazania - taki
wyciggatem wniosek, ze kiedy Stowo Twoje przyjeto ludzkie
ciato, musiato przyja¢ rowniez ludzka dusze i umyst. Rozumie
to kazdy, kto wie, ze w samym sobie Stowo Twoje nie moze
podlega¢ Zadnej zmianie; to juz jakos dotarto do mojej
swiadomosci, a nawet nie mialem zadnych watpliwosci co do
tego. Jesli zas wola porusza czlonkami ciata, a potem zostawia
je w bezruchu, jesli si¢ odczuwa jaki$ afekt, a potem przestaje

25



si¢ go odczuwac, jesli si¢ wypowiada stowa wyrazajace jakas
tre$¢, a potem si¢ milknie - to nie ulega watpliwosci, ze w tej
duszy 1 w tym umysle istnieje mozliwos¢ zmiany. Gdyby za$
Pisma podawaty to o Nim fatszywie, catg ich treS¢ mozna by
oskarzy¢ o fatsz i ludzkos¢ nie mogtaby w nich poktadac
bezpiecznej ufnosci.

Uznajac, ze Pisma mowig prawde, przypisywatem
Chrystusowi pelnie cztowieczenstwa, nie tylko ciato ludzkie i
nie tylko ozywione dusza cialo bez ludzkiego umystu;
uwazatem Go za pelnego cztowieka. Mniemalem, ze gorowac
On nad wszystkimi innymi ludzmi nie przez to, ze byt
wcielong Prawda, lecz przez to, ze w Nim natura ludzka
wzniosta si¢ do niezwyktej doskonatosci 1 ze petniej
uczestniczyl w Boskiej Madrosci. Alipiusz natomiast sadzit,
ze wedtug wiary katolikoéw byt On Bogiem odzianym w cialo,
czyli ze w Chrystusie byl tylko Bog 1 cialo, lecz nie byto
ludzkiej duszy. Mniemat, ze katolicy odmawiajg Chrystusowi
ludzkiego umystu, a poniewaz z drugiej strony byl gleboko
przekonany, ze te Jego czyny, ktore zapisano, mogly byc¢
dokonane tylko przez istote wyposazong w site zywotng 1 w
rozum, ociagat si¢ z przyjeciem wiary chrzescijanskiej. Potem
jednak zrozumiat, ze takie bledne pojmowanie byto wtasciwe
heretykom apolinarystom, 1 z radoscig przyjat przekonania
katolickie. Co si¢ mnie tyczy, musze¢ przyznac, ze dopiero
troche poznie; dowiedzialem si¢, czym si¢ prawdziwa wiara
katolicka r6zni od biedu Fotyna w interpretacji tego, ze Stowo
stato si¢ cialem. Odrzucenie tez heretyckich bardziej
uwydatnia, Panie, wiar¢ Twego Kosciota 1 tres¢ prawdziwe;j
nauki. Musialy pojawi¢ si¢ herezje, aby wyprobowani jawnie
si¢ ukazali posrod stabych.

20. Ksiazki platonikow, ktore przeczytalem, zachecily mnie do szukania
bezcielesnej Prawdy. Dojrzatem niewidzialne sprawy Twoje,
pojete poprzez rzeczy stworzone, ale nie moggc posungc si¢
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dalej, zrozumialem, ze na dokladnicjsze widzenie nie
pozwalajg mi ciemne chmury zalegajace ma dusze¢. Bytem juz
pewny zarowno tego, ze Ty istniejesz, jak 1 tego, ze jestes
nieskonczony - lecz nie w znaczeniu rozciggltosci w
przestrzeni, czy to ograniczonej, Czy hieograniczonej.
Wiedziatem, ze Ty naprawde istniejesz, bedac zawsze ten
sam, nie zmieniajagc si¢ w zadnej czesci ani w zadnym
poruszeniu. Wiedziatem tez, 1z z Ciebie wszystkie rzeczy
czerpig istnienie, a niezachwianym tego dowodem jest juz sam
fakt, ze istniejg. Tych prawd bylem calkowicie pewny, lecz
jeszcze bylem zbyt staby, aby radowac si¢ Tobg. Wymownie o
tym rozprawialem, jakbym to wszystko juz rozumem ogarnat,
ale gdybym nadal nie szukal drogi do Ciebie poprzez
Zbawiciela naszego, Chrystusa, nie ja te sprawy, lecz mnie
zagarngtaby zaglada. Zaczeta mi pochlebia¢ opinia, ze jestem
madry. Byla to kara, jaka sam sobie wymierzylem. Zamiast
ptaka¢ nadymatem sie pycha: jakiz to ja jestem uczony.

Gdzie byta owa mitos¢, ktora buduje na fundamencie pokory,
czyli na Jezusie Chrystusie? Czyz moglem si¢ spodziewac, ze
jej zaczerpne z ksigzek platonikow? Mysle, ze z Twojej woli
natrafilem na te ksigzki, zanim zaczatem studiowa¢ Twoje
Pismo Swiete. Chciate$, aby sie wyrylo w mojej pamieci, jaki
wplyw owe ksigzki na mnie wywarly, po to, abym w
pOzniejszych latach, gdy juz mnie wychowaty Twoje Ksiegi 1
gdy pod dotknigciem Twych uzdrowicielskich palcéw juz sie
zabliznity moje rany - abym wtedy umial przenikliwie
dostrzega¢ roznice miedzy zarozumialo$cig a wyznaniem,
migdzy tymi, ktorzy wiedza, dokad nalezy iS¢, lecz nie znaja
wiodacej tam drogi, a tymi, ktorzy dobrze rozpoznaja droge do
btogostawionej ojczyzny, bedacej dla nas nie tylko wizja, lecz
miejscem, gdzie mamy zamieszkac. Gdyby bowiem owe
ksigzki wpadly mi w rece dopiero po tym, jak mnie
uksztattowaly Twoje Pisma swicte 1 jak przez zazyte z nimi
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obcowanie zakosztowatem Twojej stodyczy, moze wywody
platonikdéw oderwalyby mnie od mocnej podstawy poboznosci
albo - gdybym wytrwal w poboznosci zaczerpnigtej z Pism
swietych - moze mniemalbym, ze czlowiek, ktory by niczego
poza rozprawami platonskimi nie czytal, moglby z nich
samych zaczerpngc¢ takiego samego ducha.

21. Lapczywie wiec chwycitlem w rece czcigodne Pisma natchnione przez
Ducha Swietego, a zwlaszcza teksty apostota Pawta. Rozwiaty sie
teraz obawy, ktore mnie niegdys ne¢katy: gdy mi si¢
wydawato, ze autor ten w pewnych miejscach sam sobie
przeczy 1 ze to, czego naucza, nie jest w zgodzie ze
swiadectwami Prawa 1 Prorokow. Zajasniata przede mng
jednolita tres¢ swietych tekstow. Nauczylem si¢ radosci
przeniknigtej trwozng czcig. Niebawem stwierdzilem, ze
cokolwieck w tamtych ksigzkach platonskich  byto
prawdziwego, tu takze si¢ znajduje. A to wszystko
poznawatem, tu lepiej, bo z dzigkczynieniem za Twojg taske.
Ten bowiem, kto widzi, nie powinien chlubi¢ sie, - tak jakby
tego nie otrzymat w darze - nie tylko tego, co widzi, lecz takze
samej zdolnosci widzenia. C6z bowiem ma, czego by nie
otrzymal? Nie tylko doznaje pouczenia, jak ma dostrzec
Ciebie, ktory zawsze taki sam jestes, lecz takze otrzymuje site,
dzigki ktorej moze przy Tobie wytrwac. Jesli jest daleko od
Ciebie 1 nie moze Ciebie dojrzec, otwierasz przed nim droge,
ktora go doprowadzi tam, gdzie zobaczy Ci¢ i bedzie trwat
przy Tobie. Sam cztowiek bowiem, cho¢by si¢ wewnetrznie
radowal prawem Bozym, c6z poradzi przeciw innemu prawu
w swoim ciele, walczagcemu z prawem jego umyshu i
wlokgcemu go w niewole pod prawo grzechu, wypisane w
jego cztonkach? Ty sprawiedliwy jestes, Panie, a my
zgrzeszyliSmy, postgpiliSmy niegodziwie, byliSmy bezbozni,
wiec zacigzyla nad nami rgka Twoja 1 stusznie zostaliSmy
wydani na lup pradawnemu sprawcy grzechu, ksieciu $mierci,
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bo zdotat zneci¢ naszg wole do upodobnienia si¢ do jego woli,
przez ktdéra nigdy nie stangt w Twojej prawdzie.

C6z uczyni cztowiek nieszczgsny? Kto go wyzwoli z tego
ciala $mierci, jesli nie taska Twoja przez Jezusa Chrystusa,
Pana naszego, ktoregos zrodzil jako wspotwiecznego Tobie 1
stworzyt na poczatku drég Twoich? W Nim ksigze¢ tego swiata
nie znalazt niczego godnego $mierci, a zabit Go 1 przez to
wymazany jest wyrok, ktory byt wydany przeciwko nam.
Tego w ksigzkach platonskich si¢ nie znajdzie. Nie jasnieje z
nich ta prawdziwa poboznos¢, nie ptyng zy wyznania, nie ma
tam owej ofiary dla Ciebie: ducha udreczonego, serca
skruszonego 1 ukorzonego, nie styszymy o zbawieniu ludu
Twego, o miescie przystrojonym jak oblubienica, o zadatku
Ducha Swietego, o kielichu naszego Odkupienia. Nikt tam nie
spiewa: "Komuz jak nie Bogu podda si¢ dusza moja? Od
Niego zbawienie me! On, nie kto inny, Bogiem moim I
Zbawca, Obroncg moim. Juz si¢ nie zachwieje".

Nikt tam nie nastluchuje wotania: "Chodzcie do mnie, ktorzy
utrudzeni jestescie". Lekcewaza Jego nauke, bo On cichy jest 1
pokornego serca. O tak! - ukryle§ to przed madrymi i
przewidujacymi, a objawile§ maluczkim. Co innego - dostrzec
z wierzcholka porosnietej lasem gory ojczyzne pokoju w dali,
ale nie moc znalez¢ wilasciwej drogi do niej, blgkac sig
bezsilnie po bezdrozach, tula¢ si¢ wsrdd zasadzek;
zdradzieckich rabusiow, uciekinierow z pochodu, ktoérych
wodzem jest lew 1 smok, a co innego kroczy¢ droga wiodaca
do owej krainy, wytyczong staraniem niebianskiego Wodza;
nie szerzg tu rozboju zadni zbiegowie z niebianskich
zastepoOw. Oni unikajg tej drogi jak kazni! Wszystkie te nauki
cudownie do mnie przenikaly, gdym najmniejszego z Twoich
apostotow czytat; gdy rozwazytem dzieta Twoje 1 zadrzatem z
trwogi.
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